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RADIO CONTROLLED TEMPERATURE
STATION

This document is a shorter printed version of the
complete instruction manual. By scanning the QR code,
you will be taken straight to the Lidl service website
(www.lidl-service.com) where you can view and
download the complete instruction manual by entering
the article number (IAN) 375672_2104.

WARNING! Observe the complete instruction manual
and safety notes to prevent personal injury and
property damage. The short guide forms an integral
part of this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and safety notes.
Keep the short guide well preserved and if you hand
the product on to third parties, all documentation
should be passed on as well.

o Visit www.lidl-service.com to download this and many
l other manuals, product videos and software.

10|
d
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With this QR-Code you can reach the Lidl-
Service-Site (www.lidl-service.com) directly
and you can open your manual by entering

the article number (375672_2104).

[=]

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new

temperature station. You have chosen a high quality

product. The instruction manual is part of the product- it contains
important information about safety, use and disposal. Read the
manual with all usage and safety notes before using the
temperature station. Only use the temperature station in the
intended way and for the intended applications. If the temperature
station is given to someone else, include all documentation with the
temperature station. Please keep the packaging and the instruction
manual for future reference.

Intended use

This electronic appliance is intended for time display and the
described additional features. Any other use or modification of the
electronic appliance does not comply with the intended uses. The
manufacturer is not liable for damages caused by improper use or
misuse. The device is not intended for commercial use.

Symbol description

This signal symbol/word indicates a

A WARNING! hazard with a medium risk level

which, if not avoided, may result in
death or serious injury.

This signal word indicates important
information.

e Improper use of the batteries/

rechargeable batteries poses a risk

U E®OOWD

Note:




of explosion and leakage of the
battery fluid.

Alkaline batteries

(D (inc. ) Alcaline batteries included

included

Batteries:

4x1.5VAAR6/LRS

o
<
3
>

Mark for direct voltage

Instruction manual

Read the instruction manual!

With the CE marking, digi-tech
gmbh declares conformity with the
applicable EU directives.

With the UKCA marking, digi-tech
gmbh declares that the product is in
conformity with the relevant statutory
requirements applicable to the
product.

Indoor / outdoor temperature

=28 I =

IS}
o
3
Z

S ﬁ Range of outdoor sensor:

A10m,  Imax. 100 m
I Transmitting frequency:
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433.92 MHz
Transmission power: 0.015 W

((( ))> DCF77 radio time signal

@ Time
@@=y
Alarm
» ZQZ
= Vi
Snooze

v
)

Protection class through the housing

@ (outdoor sensor only): IPX4
(protection from splashing water

according to [EC 60529)

Radio wave symbol / Radio tower
symbol

T
x
s

O

Important safety information

Important safety information for users

A WARNING! RISK OF INJURY!

This device may be used by persons (including children
over 8 years of age) with reduced physical, sensory or

T E®OOWD




mental abilities or lack of experience and knowledge, if
they are supervised or instructed regarding the safe use
of the device and understand the dangers that may
arise. Children may not play with the device. Cleaning
and user maintenance of the device may not be
performed by children without supervision. Keep
packaging films out of the hands of children. There is a
danger of suffocation.

Important safety information for the batteries

HEALTH HAZARD!
1
A WARNING! RISK OF EXPLOSION!

Keep new and old batteries/rechargeable batteries out
of reach of small children. If a battery/rechargeable
battery is swallowed, medical help must be obtained
immediately.

The batteries/rechargeable batteries must always be
inserted with the correct polarity. Clean the battery and
device contacts beforehand if necessary. Do

not attempt to recharge, short-circuit, or open
the batteries/rechargeable batteries. Never -
heat the batteries/rechargeable batteries to recharge

them. Do not expose the batteries to excessive heat such
as sunshine, fire or the like. There is an increased risk of

T E@OWD




leakage! Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire, as they can explode. Improper use of the
batteries/rechargeable batteries poses a risk of
explosion and leakage of the battery fluid.

If the batteries/rechargeable batteries should leak,
avoid contact with skin, eyes and mucous membranes.
Use gloves. In the event of contact with battery fluid,
immediately rinse the affected areas with plenty of clean
water and consult a doctor immediately. Remove
exhausted batteries/rechargeable batteries from the
device immediately, there is an increased risk of
leakage.

Simplified EU declaration of conformity c €
Hereby, digi-tech gmbh declares that the radio-controlled

temperature station 4-LD5832-1-2 is in compliance with U K
the RED 2014/53 /EU, article 10 (8) directive. Cn

Note:

You can download your instruction manual and declaration of
conformity here:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Then click on the magnifying glass O\ and enter the IAN
375672_2104

7T E@®OOWD




Disposal

This device and all the packaging materials are recyclable. Please
dispose of them separately for better waste handling. You can find
out about disposal options for your product by contacting your
municipality.

Please take note of the marking of packaging material
when separating waste materials. They are marked
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings:

1-7: plastics

20-22: paper and cardboard Lba

80-98: composite materials. a

Disposal of the electronic device
Remove the batteries before disposal and dispose of E
them separately (see Disposal of the batteries). This

device and the outdoor sensor are subjects to the I
European Directive 2012/19/EU. The symbol of the crossed-
out wheelie bin indicates that the product must be disposed of
separately in the European Union. Labelled products cannot be
disposed of with normal household waste, but must be handed
in at a collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

In the interest of the environment, when your device has
reached the end of its usefulness, do no throw it in the normal
household trash. Dispose of it in the proper and correct way.
You can find out about collection sites and their business hours

T PE@OWD




from your public administration. Please adhere to applicable
requirements.

Battery disposal
The accompanying symbol indicates that batteries and

rechargeable batteries must not be disposed of with

normal household waste. Defective or used
batteries/rechargeable batteries must be recycled in
accordance with Directive 2006/66,/EC and its amendments.
Consumers are legally obliged to dispose of all batteries and
rechargeable batteries, regardless of whether they contain
harmful substances such as: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb =
lead, Li = lithium or not, at a collection point in their
municipality/district or at a retail outlet, for environmentally
friendly disposal and for the recovery of valuable raw materials
such as cobalt, nickel or copper.

The return of batteries and accumulators is free of charge.

A WARNING!

Environmental damage through
incorrect disposal of batteries /
rechargeable batteries!

Some of the possible materials such as mercury,
cadmium and lead are poisonous and, if not
disposed of properly, endanger the environment. For
example, heavy metals can have harmful effects on
the health of humans, animals and plants and
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accumulate in the environment and in the food chain,
and can then enter the body indirectly via food.

A WARNING! Danger of explosion!

With used batteries containing lithium (Li = lithium)
there is a high risk of fire. Therefore, special attention
must be paid to the proper disposal of used batteries
and rechargeable batteries containing lithium.
Incorrect disposal can also lead to internal and
external short circuits due to thermal effects (heat) or
mechanical damage. A short circuit can lead to a fire
or an explosion and have serious consequences for
humans and the environment.

For this reason, tape off the poles of lithium-based
batteries and rechargeable batteries prior to
disposal in order to avoid an external short circuit.
Batteries and rechargeable batteries that are not
permanently installed in the device must be removed
and disposed of separately before disposal of the
device.

Please return batteries and rechargeable batteries
only when they have been discharged!

Use rechargeable batteries instead of disposable
batteries whenever possible.

T cE@mOO@




Recycling oy’
The product packaging consists of recyclable materials. %&
Please dispose of them properly at the available

collection sites.

H @
\é\(uste d;sposal o ' >\
ispose of the packaging in an environmentally
responsible fashion. Please note the marking of the %A
different packaging materials and separate them if
applicable.

T @@
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FUNK-TEMPERATURSTATION

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkirzte
Druckausgabe der vollsténdigen Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Code gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kdénnen durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN)
375672_2104 die vollsténdige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollstandige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise, um
Personen- und Sachschéden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héandigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese Anleitung und

viele weitere Handbiicher, Produktvideos und Software
herunterladen.

13- CRICIS)




1
E E.l., Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
y | die Lidl-Service-Seite (www.lid|-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der

E Artikelnummer (375672_2104) lhre

PDF ONLINE Bedienungsanleitung 8ffnen.
www.lidI-service.com

Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer neuen Funk-

temperaturstation (im Folgenden nur ,Gerét” genannt).

Sie haben sich damit fir eine hochwertige Funk-Temperaturstation
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieser Funk-
Temperaturstation. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung der
Funk-Temperaturstation mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie die Funk-Temperaturstation nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe der Funk-Temperaturstation an
Dritte mit aus. Die Verpackung und Bedienungsanleitung fir spétere
Rickfragen bitte aufbewahren.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Funk-Temperaturstation ist zur Zeitanzeige und zur
Verwendung der beschriebenen Zusatzfunktionen geeignet. Jede
andere Verwendung oder Verénderung der Funk-
Temperaturstation gilt als nicht bestimmungsgemaf. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméfen
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden. Die Funk-

-14- CRICI)




Temperaturstation ist nicht fir den gewerblichen Einsatz

vorgesehen.

Zeichenerklarung

>

WARNUNG!

Dieses Signalsymbol /-wort
bezeichnet eine Geféhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

Hinweis:

Dieses Signalwort wird fur
zusdtzliche Informationen
verwendet.

Bei unsachgeméfBem Gebrauch
der Batterien/Akkus besteht
Explosions- und Auslaufgefahr der
BatterieflUssigkeit.

Alkaline batteries
included

Alkaline-Batterien inklusive

1.5V AAA [I

Batterien:

4x1,5VAAARO03/LRO3

Kennzeichen fir Gleichspannung

=

Bedienungsanleitung
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung!

q3

Mit der CE-Kennzeichnung erklért
die digi-tech gmbh die Konformitét
mit den zutreffenden EU-Richtlinien.

Temperatur innen/aufen

100 mﬁ

Reichweite AuBensensor:
max. 100 m
Ubertragungsfrequenz:
433,92 MHz
Sendeleistung: 0,015 W

DCF77-Funkuhrzeit

Uhrzeit
=X
Alarm
» Z‘Z
N2
Snooze
Schutzart durch das Gehduse (nur
I! AuBensensor): IPX4
ﬁ‘;& (Spritzwasserschutz nach Norm

IEC 60529)
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(? Funkwellen / Funksymbol

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir Benutzer

A WARNUNG!

VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdat kann von Personen (einschlieBBlich Kindern
ab 8 Jahren) mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

-17- CRICIS)




Sicherheitshinweise zu den Batterien

A WARNUNG!

GESUNDHEITSGEFAHR!
EXPLOSIONSGEFAHR!

Bewahren Sie neue und alte Batterien/Akkus fir
Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie/ein
Akku verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Die Batterien/Akkus missen stets polrichtig ‘
eingelegt werden. Reinigen Sie Batterie- und
Gerdatekontakte zuvor bei Bedarf. Versuchen

Sie nicht die Batterien wieder aufzuladen,
kurzzuschlieBen oder zu éffnen. Erhitzen Sie niemals die
Batterien/Akkus, um sie wieder aufzuladen. Setzen Sie
die Batterien/Akkus niemals GberméaBiger Wérme wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus. Es besteht
erhhte Auslaufgefahr! Werfen Sie niemals die
Batterien/Akkus ins Feuer, da diese explodieren
kénnen. Bei unsachgemdafBem Gebrauch der
Batterien/Akkus besteht Explosions- und Auslaufgefahr
der Batterieflussigkeit.

-18- CRICIS)




Sollten die Batterien/Akkus doch einmal ausgelaufen
sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhduten. Benutzen Sie Handschuhe. Bei Kontakt
mit Batterieflissigkeit spilen Sie sofort die betroffenen
Stellen mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf. Enffernen Sie erschépfte
Batterien/Akkus umgehend aus dem Geréit, es besteht
erhdhte Auslaufgefahr.

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung c €
Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass die LCD-Funk-
Temperaturstation 4-LD5832-1-2 der Richtlinie RED
2014/53/EU, Artikel 10 (8) entspricht.

Hinweis:

lhre Bedienungsanleitung und Konformitétserklérung kénnen Sie
hier herunterladen:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe O\ und geben Sie die
Artikelnummer 375672_2104 ein.

Entsorgung

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar,
entsorgen Sie diese getrennt fir eine bessere Abfallbehandlung.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung, diese
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe Lb‘b
80-98: Verbundstoffe. a

Entsorgung des Elektrogeridts
Entnehmen Sie die Batterien vor der Entsorgung und E
entsorgen Sie diese getrennt (siehe Entsorgung der

Batterien). Dieses Produkt unterliegt der europdischen ~— HEEEE
Richtlinie 2012/19/EU. Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt in der Européischen
Union einer getrennten Millsammlung zugefishrt werden muss.
Gekennzeichnete Produkte dirfen nicht Gber den normalen
Hausmiill entsorgt werden, sondern mijssen an einer
Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und
elekironischen Geréten abgegeben werden. Werfen Sie |hr
Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse der Umwelt nicht
in den Hausmiill, sondern fihren Sie es einer fachgerechten
Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei lhrer zustdndigen Verwaltung informieren.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien

und Akkus nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt
werden diirfen. Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus

missen gemaf Richtlinie 2006,/66,/EU und deren Anderungen
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recycelt werden. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal, ob sie Schadstoffe, wie: Cd =
Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung
von wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer
zugefihrt werden kénnen.

Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

A WARNUNG!

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/ Akkus!

Einige der méglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber,
Cadmium und Blei sind giftig und geféhrden bei
einer unsachgeméfBen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. kénnen gesundheitsschédigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben
und sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette
anreichern, um dann auf indirektem Weg iber die
Nahrung in den Kérper zu gelangen.
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A WARNUNG! Explosionsgefahr!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht
hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgemdfe Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk
gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auflerdem zu inneren und &ufBeren Kurzschlissen
durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschadigungen kommen. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fihren und schwerwiegende Folgen fir
Mensch und Umwelt haben.

Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und
Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
&uBBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Geréat verbaut
sind, missen vor der Entsorgung entfernt und separat
entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Verwenden Sie wenn mdglich Akkus anstelle von
Einwegbatterien.
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Recycling

Die Produktverpackung besteht aus recyclingféhigen <9
Materialien. Entsorgen Sie diese umweltgerecht iber

die eingerichteten Sammelsysteme.

Millentsorgung ﬁ.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. »
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den @A

verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie
diese gegebenenfalls gesondert.
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STATION METEO RADIOGUIDEE

Ce document est une version imprimée abrégée du
manuel d'utilisation complet. En scannant le code QR,
vous obtiendrez directement la page de service Lidl
(www.lidl-service.com) et pouvez en saisissant le
numéro d'article (IAN) 375672_2104 voir le mode
d'emploi complet et le télécharger.

AVERTISSEMENT ! Respectez le manuel d'utilisation
complet et les consignes de sécurité pour éviter les
blessures corporelles et les dommages matériels. Le
guide de démarrage rapide fait partie de ce produit.
Familiarisez-vous avec toutes les instructions de
fonctionnement et de sécurité avant d'utiliser le produit.
Gardez bien le guide de démarrage rapide et remettez
tous les documents en cas de transmission du produit a
des tiers.

Vous pourrez télécharger ce mode d'emploi et beaucoup
L d’autres manuels d’ utilisation ainsi que des vidéos
1 produits et logiciels sur ce site internet : www.lidI-
service.com
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Avec ce code QR, vous pouvez accéder
directement & la page de service Lidl
(www.lidl-service.com) et ouvrir votre notice
E d“utilisation en saisissant le numéro d “article

(375672_2104).

Introduction
Cher Client, merci de votre achat. Avec cette station

météo radioguidée de haute qualité, vous avez fait un

bon choix. Le mode d’emploi est partie constituante de cet
appareil. Il comporte des consignes importantes pour la sécurité,
I"utilisation et |I'évacuation de votre appareil. I convient de se
familiariser avec toutes les instructions du mode d’emploi avant de
se servir de I'appareil. N'utilisez cet appareil que dans le cadre
décrit et aux fins d’ utilisation prescrites dans le mode d’emploi. En
cas de transmission de I"appareil & un tiers, veuillez lui remettre
tous les documents y relatifs. Veuillez SVP conserver emballage et
mode d'emploi pour d'éventuelles demandes d'informations
ultérieures.

OFEH0
-"-Z

Utilisation conforme

Cette station météo radioguidée a été congue pour afficher I"heure
et remplir les fonctions supplémentaires décrites dans le mode
d’emploi. Toute autre utilisation ou modification de cet appareil
sera considérée comme non conforme. Le fabricant ne pourra étre
tenu responsable d’un dommage causé par | utilisation non
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conforme ou inappropriée de |'appareil. Cette station météo
radioguidée n’est pas destinée a des fins d’ utilisation commerciale.

Légende

A

ATTENTION !

Ce symbole / mot de
signalisation désigne un danger
avec un niveau de risque moyen
qui, s il n”"est pas évité, peut
entrainer la mort ou une blessure
grave.

Ce mot de signalisation indique

Remarque: . S
q des informations importantes.

Une utilisation inappropriée peut

mener & un risque d “écoulement

- ou d “explosion.
Alkaline batteries
(_+D Piles alcalines incluses
included

1.5V AAA [I

Piles:

4x1,5VAAARO03/LRO3

Symbole pour courant continu

=

Notice d’utilisation

.27 -
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Lisez d'abord la notice
d'utilisation!

q3

Avec le marquage CE, digi-tech
gmbh déclare que le produit est
conforme aux directives
européennes applicables.

Température
intérieure/extérieure

100 m.\%

Portée de la sonde extérieure :
100 m max.

Fréquence de transmission :
433,92 MHz

Puissance d'émission : 0,015 W.

Horloge radioguidée DCF77

Heure

Alarme de réveil

Py
Snooze
» 4
. Indice de protection & travers le
Nt @ boitier (sonde extérieure
IPX4

uniquement): IPX4 (protection
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contre les projections d'eau selon
la norme IEC 60529)

@ Ondes radio / Symbole de

réception radio

Avertissements de sécurité

Avertissements de sécurité pour les utilisateurs

A ATTENTION! RISQUE DE BLESSURE!

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
restreintes ou limitées par un manque d’expérience ou
de connaissances (les enfants & partir de 8 ans
compris), si elles ont été placées sous la surveillance
d’une personne ou si elles ont recu les instructions
nécessaires & |'utilisation sire de cet appareil et si elles
sont en mesure de comprendre les dangers possibles.
Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le
nettoyage et I"entretien de |"appareil ne doivent pas
étre effectués par un enfant sans la surveillance d'un
adulte. Eloignez également les enfants des films
d’emballage, il y a danger d’étouffement.
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Avertissements de sécurité pour les piles

AA]TENTION !

DANGEREUX POUR LA SANTE!
DANGER D' EXPLOSION!

Gardez les piles neuves ou usagées hors de portée des
jeunes enfants. En cas d'ingestion d’une pile, consultez
immédiatement un médecin.

Les piles/batteries doit toujours étre insérée avec la
bonne polarité. Nettoyez les batteries et les

contacts de |'appareil au préalable si
nécessaire. N'essayez pas de recharger, de
court-circuiter ou horloge radioguidée N'exposez
jamais les batteries & une chaleur excessive comme le
soleil, le feu ou autre. Risque accru de fuite | Ne jetez
jamais les piles dans le feu, car elle pourrait exploser. I
existe un risque d'explosion et de fuite du liquide de
batterie si les piles n'est pas utilisée correctement.

Si les piles fuit, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Veuillez utiliser des gants. En cas
de contact avec du fluide de batterie, rincez les zones
touchées avec une grande quantité d'eau claire et
consultez immédiatement un médecin. Retirez
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immédiatement les piles usées de 'appareil, car il existe
un risque accru de fuite.

Declaration UE de conform ite simplifiée c €

Le soussigné, digi-tech gmbh, déclare que de la station
météo radioguidée 4-LD5832-1-2 est conforme & la directive

2014/53/EU, article 10 (8).

Remarque :

Vous pouvez #élécharger ici votre mode d'emploi et votre
déclaration de conformité :
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Cliquez ensuite sur la loupe O\ et entrez le numéro IAN

375672_2104.

Elimination

Le produit et les matériaux d “emballage sont recyclables, éliminez-
les séparément pour un meilleur traitement des déchets. Vous
pouvez vous informer sur les possibilités d “élimination du produit
utilisé auprés de votre commune/municipalité.

Lors du tri des déchefts, veuillez prendre en compte

I ‘étiquetage des matériaux d ‘'emballage qui est
caractérisé par des abréviations (a) et des numéros (b)
avec la signification suivante:

1-7: les matiéres plastiques

20-22: |e papier et le carfon Lba
80-98: les matériaux composifes. a
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Evacuation de |’ appareil électrique

Retirez la pile avant de vous débarrasser de |“appareil

et éliminez-les séparément (voir élimination des piles).

Cet appareil est soumis & la directive européenne
2012/19/UE. Au sein de I'Union européenne, le symbole de
la poubelle barrée indique que le produit doit étre éliminé
séparément. Les produits marqués ne peuvent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers normaux, mais doivent étre remis &
un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. Dans | “intérét de | “environnement,
ne jetez pas votre appareil usagé avec les déchets
domestiques, mais éliminez-le de maniére appropriée. Vous
pouvez vous informer sur les points de collecte ainsi que leurs
heures d “ouverture auprés de votre administration locale.
Veuillez respecter la réglementation en vigueur.

Evacuation des piles

Le symbole ci-contre signifie que les piles et piles
rechargeables ne doivent pas étre jeter avec les

ordures ménagéres. Les piles/accumulateurs défectueux ou
usagés doivent étre recyclés conformément & la directive
2006/66/CE et ses amendements.

Les consommateurs sont légalement tenus de remetire toutes les
piles et piles rechargeables, qu “elles contiennent ou non des
substances nocives telles que :

Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb, Li = Lithium, & un
point de collecte de leur municipalité / district ou & un point de
vente, afin qu“elles soient éliminées dans le respect de
|“environnement et que les matiéres premiéres précieuses,
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comme par exemple le cobalt, le nickel ou le cuivre, puissent
étre récupérées.
La reprise des piles / piles rechargeables est gratuite.

A ATTENTION !

Dommages causés a | ‘environnement par
une évacuation incorrecte des piles et des
accumulateurs!

Certains des composants possibles tels que le
mercure, le cadmium et le plomb sont nocifs et
constituent une menace pour | “environnement, s “ils
ne sont pas éliminés correctement. Les métaux lourds,
par exemple, peuvent avoir des effets néfastes sur la
santé des humains, des animaux et des plantes et
peuvent s accumuler dans | “environnement ainsi
que dans la chaine alimentaire, puis pénétrer dans

| “organisme indirectement par le biais des aliments.

A ATTENTION! Risque d’explosion !

Les piles anciennes contenant du Lithium (Li = Lithium)
présentent un risque d “incendie élevé. C”est
pourquoi, une attention particuliére doit étre
accordée & | “élimination appropriée des piles et
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piles rechargeables anciennes contenant du lithium.
Une élimination incorrecte peut également entrainer
des courts-circuits internes et externes dis & des
effets thermiques (chaleur) ou & des dommages
mécaniques. Un court-circuit peut provoquer un
incendie ou une explosion et avoir de graves
conséquences pour les personnes et
|“environnement. C“est pourquoi il convient de
scotcher les bornes des piles et piles rechargeables
contenant du lithium avant de les jeter, afin d “éviter
un court-circuit externe. Les piles et piles
rechargeables qui ne sont pas intégrées de maniére
permanente dans | “appareil, doivent étre retirées et
éliminées séparément avant d " étre jetées. Veuillez
remettre les piles et piles rechargeables uniquement
lorsqu “elles sont déchargées!

Dans la mesure du possible, utilisez des piles
rechargeables au lieu de piles jetables.

Recyclage Y,
L“emballage du produit est constitué de matériaux (:9
recyclables. Eliminez-les dans le respect de

@

|“environnement grdce aux systémes de collecte aménagés.
Elimination des déchets >

Débarrassez-vous de | “emballage dans le respect de %A

|“environnement. Veuillez prendre en compte
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| étiquetage des différents matériaux d “emballage et séparez-
les si nécessaire.

Logo TRIMAN ° 2
Ce produit est recyclable, il est soumis & un dispositif de \[\ G

responsabilité élargie du producteur et de collecte
séparée.
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DRAADLOOS TEMPERATUURSTATION

Dit document is een verkorte gedrukte versie van de
volledige handleiding. Scan de QR-code en u gaat
meteen naar de Lidl-servicepagina (www.lidI-
service.com). Voer het het artikelnummer (I1AN)
375672_2104 in en zie en download de volledige
handleiding.

WAARSCHUWING! Neem de volledige handleiding en
de veiligheidsinstructies in acht om persoonlijk letsel en
materié€le schade te voorkomen. De korte handleiding
maakt deel uit van dit product. Zorg ervoor dat u
voordat u het product gebruikt vertrouwd bent met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies. Bewaar de korte
handleiding goed en overhandig alle documenten bij
het doorgeven van het product aan derden.

Op www.lidl-service.com kunt u dit (en andere) handboek,
productvideos en software downloaden.

{0
= | Metdeze QR-code gaat u direct naar de Lid|
. servicepagina. Als u het artikelnumemr
(375672_2104) invoert, kunt u de

handleiding openen.

| e

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Introductie
Van harte gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe

temperatuurstation. U hebt daarmee een hoogwaardig

apparaat gekozen. De handleiding vormt een onderdeel van dit
temperatuurstation. Hij bevat belangrijke informatie over veiligheid,
gebruik en verwijdering als afval. Macak u vertrouwd met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies voordat u het
temperatuurstation gaat gebruiken. Gebruik het temperatuurstation
vitsluitend zoals beschreven en voor de aangegeven toepassingen.
Overhandig ook alle bijbehorende documenten wanneer u het
temperatuurstation aan iemand anders overdraagt. Gelieve aub de
verpakking en instructies bij te houden voor eventuele verzoeken
voor exfra informatie.

Beoogd gebruik

Het temperatuurstation is geschikt om het weer af te lezen en de
beschreven extra functies. Elk ander gebruik of wijziging van het
temperatuurstation wordt als oneigenlijk beschouwd. De fabrikant
is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door verkeerd
gebruik of verkeerde bediening. Het temperatuurstation is niet
bestemd voor commercieel gebruik.

Verklaring van de tekens

Dit signaalsymbool /-woord
betekent een gevaarlijke
, | situatie met een middelhoog
A ool bl o8 risico. Als deze gevaarlijke
situatie niet voorkomen
wordt, kan dit leiden tot
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zware verwondingen of
levensgevaarlijke situaties.

Dit signaalwoord geeft aan
LET OP: dat belangrijke informatie
volgt.

Bij onvakkundig gebruik van

de batterijen/accu’s bestaat
een kans op explosie of
- vitlopen van de
batterijvloeistof.

Alkaline batteri i i
aline batteries Alkclme bqtter||en
included inbegrepen

Batterijen:

4x1,5VAAARO3/LRO3

o
<
3
>

Symbool voor
gelijkspanning

Gebruiksaanwijzing

Lees de
gebruiksaanwijzingen goed
doorl

B

Met de CE-markering
verklaart digi-tech gmbh dat
het product voldoet aan de
van toepassing zijnde EU-
richtlijnen.

N
M
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Temperatuur binnen / buiten

100 m.,-%\

Bereik van buitensensor:
max. 100 m
Zendfrequentie:

433,92 MHz
Zendvermogen: 0,015 W

Radio kloktij[d DCF77

((<T>))
(S

Tiid
@3
(\ Wekker
» ZCZ
N7
Snooze

v
)

T
X
N

Beschermingsklasse door de
behvizing (alleen
buitensensor): IPX4
(spatwaterbescherming

volgens IEC 60529)

<)

Radiogolven /
Radiosymbool




Belangrijke Veiligheidsinformatie

Veiligheidsinformatie voor gebruiker

A WAARSCHUWING!

KANS OP VERWONDINGEN!

Dit apparaat kan door personen (ook kinderen vanaf 8
jaar) met verminderde fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten of met gebrek aan ervaring en kennis
gebruikt worden, wanneer dat onder toezicht gebeurt
of ze instructie gekregen hebben hoe ze het apparaat
moeten gebruiken en ze de gevaren begrijpen die
voortkomen uit het gebruik. Kinderen mogen niet spelen
met het apparaat. Schoonmaken en
gebruikersonderhoud mag door kinderen alleen onder
toezicht verricht worden. Houd de verpakkingsfolie uit
de buurt van kinderen. Bij verkeerd gebruik ervan
bestaat verstikkingsgevaar.
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Veiligheidsinformatie voor batterijen

A WAARSCHUWING!

SCHADELIJK VOOR DE
GEZONDHEID!
EXPLOSIEGEVAAR!

Houd nieuwe en oude batterijen buiten bereik van
kleine kinderen. Neem direct contact op met een arts als
een batterij ingeslikt werd.

De batterijen/accu's moet altijld met de polen in de
juiste richting worden geplaatst. Maak indien

nodig de contacten van de batterij en het A
apparaat schoon. Probeer de batterijen niet
weer op te laden, kort te sluiten te openen. Verwarm de
batterijen nooit om de batterijen op te laden. Stel de
batterijen nooit bloot aan extreme hitte zoals
zonneschijn, vuur of dergelijke. Hierdoor onstaat een
verhoogd risico op uitlopen! Gooi de batterijen nooit in
het vuur, omdat de batterijen kunnen ontploffen. Als de
batterijen verkeerd worden gebruikt, bestaat het risico
op explosie en uitlopen van de batterijvloeistof.

Als de batterijen vitgelopen zijn, vermijd dan contact
met huid, ogen en slijmvliezen. Gebruik handschoenen.
Wanneer u in contact bent gekome met batterijvloeistof,
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spoel de getroffen plekken onmiddellijk met veel helder
water schoon en neem direct contact op met een arts.
Verwijder de lege batterijen onmiddellijk vit het
apparaat, er is een verhoogd risico op uitlopen.

Vereenvoudigde EU-Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, digi-tech gmbh, dat het draadloos c €

temperatuurstation 4-LD5832-1-2 conform is met Richtlijn
RED 2014/53/EU, artikelen10 (8).

Opmerking:

Hier kunt u uw gebruiksaanwijzing en conformiteitsverklaring
downloaden:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klik vervolgens op het vergrootglas O\ en voer het IAN
375672_2104 in.

Afvalverwijdering

Het product en de verpakkingsmaterialen kunnen gerecycled
worden. Scheid het afval, zodat het beter verwerkt kan worden.
Meer informatie over het verwijderen van kapotte of versleten
producten kunt u navragen bij de gemeentelijke diensten.

Let bij het verwijderen van het afval op de markeringen
op de verpakkingsmaterialen. De vermelde
afkortingen (a) en nummers (b) betekenen:

1-7: kunststofmaterialen

20-22: papier en karton Lb‘)
80-98: composietmaterialen.
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Verwijdering van het elektronische apparaat

Haal voor verwijdering de batterijen uit het apparaat

en geef deze mee met chemisch afval (zie ook

Verwijdering der batterijen). Deze product valt onder
de Europese Richtlijn 2012/19/EU. Het symbool met de
doorgestreepte afvalbak betekent dat het product in de
Europese Unie apart verwijderd dient te worden. Producten met
deze markering mogen niet met het gewone huishoudelijke
afval verwijderd worden, maar moeten worden ingeleverd bij
een verzamelpunt voor het recyclen van elekirische en
elektronische apparatuur. Om het milieu niet extra te belasten,
kunt u het beter volgens de voorgeschreven regelgeving naar
een milieupark/containerpark brengen, waar afval verzameld
wordt. De openingsti{den van deze afvalverzamelplekken kunt
u navragen bij uw gemeente. Houd u hierbij aan de actuele
voorschriften.

Verwijdering der batterijen

Het symbool geeft aan dat batterijen en accu’s niet met

het normale huishoudelijke afval mogen worden

meegegeven. Defecte of volledige lege batterijen/accu’s
moeten volgens Richtlijn 2006/66/EG inclusief aanpassingen
gerecycled worden. Gebruikers zijn wettelijk verplicht alle
batterijen af te geven bij een speciale verzamelplek van hun
gemeente of stadsdeel of in een winkel af te geven. Daarbij
maakt het niet uit of ze schadelijk stoffen zoals Cd = cadmium,
Hg = kwik, Pb = lood, Li = lithium bevatten of niet. Op deze
manier kunnen waardevolle grondstoffen zoals kobalt, nikkel of
koper op een milieuvriendelijke manier teruggewonnen of
gerecycled worden.
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Voor het teruggeven van batterijen en accu’s wordt geen
vergoeding betaald.

A WAARSCHUWING!

Milieuschade door verkeerd
verwijderen van batterijen/accu’ s!

Een aantal van de mogelijke ingrediénten zoals
kwik, cadmium en lood zijn giftig en zijn schadelijk
voor het milieu als ze niet correct verwijderd worden.
Zware metalen kunnen dan weer schadelijke
effecten hebben op de gezondheid van mensen,
dieren en planten. Ze kunnen ook via deze weg in
de voedselketen terechtkomen en zo indirect via
voedsel in het lichaam terechtkomen.

A WAARSCHUWING! Explosiegevaar!

Bij oude lithiumbatterijen (Li = lithium) bestaat er een
hoog brandgevaar. Daarom is het belangrijk dat de
oude lithiumbatterijen en -accu’s op een juiste en
correcte manier verwijderd worden. Als deze
batterijen niet correct verwijderd worden, kan dit tot
interne en externe kortsluiting veroorzaakt door
thermische effecten (hitte) of mechanische
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beschadigingen leiden. Kortsluiting kan leiden tot
brand of explosie en ernstige gevolgen hebben voor
mens en milieu.

Plak daarom de polen van lithiumbatterijen en -
accu’s af als u ze wilt verwijderen om op deze
manier een externe kortsluiting te voorkomen.
Batterijen en accu’s die niet vast in het apparaat
ingebouwd zijn, moeten voor verwijdering uit het
apparaat gehaald worden en apart verwijderd
worden.

Geef alleen lege batterijen en accu’s af!

Gebruik indien mogelijk alleen oplaadbare
batterijen/accu’s in plaats van wegwerpbatterijen.

Recycling Y,
De verpakking van het product bestaat uit recyclebare %(:9

materialen.

Verwijder deze verpakkingsmaterialen volgens de
milieubepalingen en/of breng de materialen naar een
afvalverzamelingsplek.

Avadl ijderi (J

Vv verwijdering - ' 2%
erwijder de verpakking volgens de milieubepalingen.

Let op de informatie op de verpakkingsmaterialen en %A

scheid het afval.
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BEZDRATOVA METEOSTANICE

Tento dokument je zkracenou verzi kompletniho
navodu k pouziti uréenou k tisku. Naskenovanim QR
kédu se dostanete pfimo na servisni stranku spolecnosti
Lidl (www.lidl-service.com) a po zadani ¢isla produktu
(IAN) 375672_2104 si muzete zobrazit a stahnout
kompletni verzi navodu k pouziti.

VAROVANI! Rid'te se kompletni verzi navodu k pouziti
a bezpeénostnimi pokyny. Zabranite tak zranéni osob a
skodam na majetku. Strucny navod k pouziti je soucasti
tohoto produktu. Pfed pouzitim produktu si viechny
pokyny k obsluze a bezpeénostni pokyny peclive
prostuduijte. Struény navod k pouziti si peclivé
uschovejte a p¥i predani produktu tretim osobdam
predejte spolu s nim i veskerou dokumentaci.

®  Na www.lidl-service.com si miZete stdhnout tuto i jiné
1 pfirugky, videa o produktech nebo softwarové programy.

1
E E.l., Timto QR kédem se dostanete pfimo na
y | servisni strénky firmy Lidl (www.lidI-
service.com) a zaddnim &isla vyrobku

(375672_2104) oteviete V&3 ndvod k

PDF ONLINE pouZziti.
www.lidl-service.com

[=]
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Uvod

Gratulujeme Vém ke koupi Vaii nové meteostanice.

Rozhodli jste se pro kvalitni pfistroj. Tento ndvod k

obsluze je soucdsti této meteostanice. Obsahuje dilezita
upozornéni o bezpelnosti, provozu a likvidaci. Pfed uzivénim
meteostanice se seznamte se viemi upozornénimi k obsluze a
bezpeénosti. Meteostanici uzivejte pouze podle popisu a uréeni.
Pfi pfenechdni meteostanice tfeti osobé predejte dal i viechny
doklady.

Obal a ndvod k obsluze, prosim, uschoveite pro pfipad dal3i pot.

Urceni uzivani

Meteostanice je uréena k pouziti jako ukazatel Easu a k popsanym
doplikovym funkcim. Jiné uZiti nebo Uprava meteostanice neni v
souladu s uréenim. Vyrobce neruéi za 3kody vzniklé nevhodnym
uzivanim nebo 3patnou obsluhou. Meteostanice neni uréena pro
primyslové uziti.

Deklarace znaku

Tento signélIni symbol/slovo
oznaduje ohrozZeni se stfednim
A VAROVANI! | stupném rizika, pokud se mu
nezabrdni, mize mit za ndsledek
vézné zranéni nebo smrt.

+ . |Toto signdlni slovo znaéi dolezité
Upozorneéni:

informace.
2 Nespravnym uzivanim
\ baterii/akumuldtor? hrozi
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nebezpedi vybuchu a vyteceni
kyseliny z baterie.

Alkaline batteries

<D

included

Alkalické baterie jsou soucdsti
baleni

Baterie:

4x1,5VAAARO03/LRO3

Oznaéeni stejnosmérného proudu

Ndvod k obsluze

Prectéte si ndvod k obsluze!

Oznalenim CE prohladuje digi-
tech gmbh shodu s pfislunou
smérnici EU.

Vnitini / vnéji teplota

Rozsah venkovniho senzoru:
max. 100 m

Pfenosovd frekvence:
433,92 MHz

Pfenosovy vykon: 0,015 W

Cas rédiovych hodin DCF77
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Ukazatel Easu

%

@=X
4 % R Budik
» Z‘Z
z Snooze

v
0\

)

Stupef kryti pouzdra (pouze

@ venkovni senzor): IPX4 (ochrana
profi stfikajici vodé podle IEC

60529)

Vysilaci viny / Symbol réddiového

signdlu

T
x
N

O

Dulezita bezpecnosti upozornéni

Bezpedcnosti upozornéni pro uzivatele

’

A VAROVANI! NEBEZPECi ZRANENI!

Toto zafizeni mize byt pouzivdno i osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo bez patfi¢nych zku$enosti a znalosti
(véetné déti starsich nez 8 let), pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouzivéni pfistroje a jsou schopny pochopit z toho
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plynouci rizika. Nedovolte détem hrdt si se spotiebi¢em.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru. Obaly uchovdvejte mimo dosah déti. Hrozi
nebezpedi ududeni.

Bezpecnosti upozornéni pro baterie

A VAROVANI!

ZDRAVOTNI NEBEZPECI!
NEBEZPECi VYBUCHU!

Nové i pouZité baterie uchovdavejte mimo dosah déti.
Pokud baterii spolknete, ihned vyhledeijte |ékafskou
pomoc.

Baterie/akumulétory vlozte vzdy podle vyznagené
polarity. V pfipadé potieby nejdfive vydistéte kontakty
baterie a pfistroje. Nepokouseijte se baterii

znovu nabit, zkratovat nebo otevfit. Nikdy
baterii nezahfivejte, abyste ji znovu nabili.
Nikdy baterii nevystavuijte pfilisnému teplu jako je
sluneéni zéfeni, ohen nebo podobné. Hrozi zvysené
riziko vytecenil Baterii nikdy nevhazujte do ohnég,
protoZe mize explodovat. Nespravnym uZivanim
baterie hrozi nebezpedi vybuchu a vyteéeni kyseliny z
baterie.
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V pfipadé vyteéeni baterie zabrante kontaktu s kizi,
oéima a sliznicemi. PouZivejte ochranné rukavice. V
pfipadé kontaktu s kyselinou z baterie dostateéné
opldchnéte postizend mista &istou vodou a okamzité
vyhledejte |ékare. Neprodlené vyjméte vybité baterie z
pfistroje, je zde zvy3ené riziko vyteéeni.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé c €
Timto digi-tech-gmbh prohla3uje, ze bezdratova
meteostanice 4-LD5832-1-2 je v souladu se smérnici

2014/53/EU, &lanek10 (8).

Upozornéni:
Zde si m0zete stahnout svij ndvod k pouziti a prohldseni o shodé:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Poté kliknéte na lupu Q a zadejte IAN 375672_2104.

Odstranovani odpadu

Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelné, pro lep3i zachézeni
s odpadem je likvidujte oddélen&. MoZznosti likvidace
doslouzeného pfistroje se dozvite u Vasi samospravy.

Pri tridéni odpadu dbejte na oznaceni obalovych
materialg, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a cisly (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: umélé hmoty

20-22: papir a lepenka Lb‘)
80-98: pojiva. a

-53- (@)




Likvidace elektrického pfFistroje
Pred likvidaci vyjméte baterie a likviduijte je tfidéné (viz E

Likvidace baterii). Toto elektrické zafizeni podléhé

evropské smérnici 2012/19/EU. Symbol preskrinuté  pumm
popelnice znamend, ze vyrobek musi byt v Evropské

unii doddn tfidénému sbéru odpadu. Oznadené vyrobky nesmi
byt likvidovany s domdcim odpadem, ale musi byt odevzdany
sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistrojo.
Prosim odevzdeijte ho nejlépe do komundlnich sbéren surovin
Neopomente prosim na aktudlné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se spojte s vasimi sbérnymi surovinami.

Likvidace baterii
Zobrazeny symbol znamend, Ze baterie a akumuldtory

nesmi byt likvidovdny jako smé&sny domovni odpad.

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musi byt recyklovany
podle smérnice 2006/66/EU a jejich zmé&n. Spotfebitelé jsou
ze z&kona povinni veskeré baterie a akumulatory odevzdat
sbérné odpadu obce/méstské Easti nebo prodeici, bez ohledu
na to, zda obsahuji nebo neobsahuiji skodlivé latky jako: Cd =
kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo, Li = lithium, aby tak byly
ekologicky recyklovany nebo opétovné pouzity cenné suroviny
jako napf. kobalt, nikl nebo méd'

Vraceni baterii a akumuldtord je bezplatné.
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Zatizeni zivotniho prostredi
spatnym odstranovanim
baterii/ akumulatoru!

Nékteré z moznych obsazenych latek jako rtuf,
kadmium nebo olovo jsou jedovaté a zatézuji
nesprdvnou likvidaci Zivotni prostredi. Tézké kovy
mohou napfiklad ohrozit zdravi lidi, zvifat a rostlin a
zatizit zivotni prostiedi stejné jako potravinovy
fetézec, a pak se nepfimou cestou pres potraviny

dostat do téla.
A VAROVANI! Nebezpeéi vybuchu!

U starych baterii obsahujicich lithium (Li = lithium)
hrozi vysoké nebezpedi pozdru. Proto je nutno
vénovat mimoiddnou pozornost fadné recyklaci
starych lithiovych baterii a akumulatord. Nevhodnym
zpracovénim odpadu mohou kromé toho termickym
pUsobenim (horkem) nastat vnitini a vnéjsi zkraty
nebo mechanické poskozeni. Zkrat mize vést k
pozdru nebo vybuchu a mit vazné ndsledky pro lidi
a zivotni prostiedi.
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Prelepte proto u baterii a akumuldtord obsahuijicich
lithium pred likvidaci pdly, abyste zamezili vnéjsimu
zkratu.

Baterie a akumuldtory, které nejsou v pfistroji pevné
zabudovdny, musi byt pfed zpracovanim odpadu
vyjmuty a zvlé3f zlikvidovény.

Baterie a akumuldtory odevzdéveijte, prosime,
pouze vybité!

Pokud mozno uZivejte akumuldtory misto
jednorézovych baterii.

Recyklace oY)

Obal je vyroben z recyklovatelnych materialt. %@
Likvidujte jej ekologicky pfes sbérnd mista.

Likvidace odpadu > S

Obal odstrarite ekologicky. Dbeijte na oznaéeni

roznych obalovych materiald a tfidte je pfipadné @A

zvI&sf.
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Wskazowki obstugi i
bezpieczenstwa
Spis tresci
SPIS ITESECT ...ttt
WProWaAdZENIE. .........vvieiieiiiieiieiee e
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem ..............oceveeriennnenns
Objadnienie symboli.........ccverirrnirierrereee e,
Wazne Wskazéwki bezpieczefstwa.........coccovevinirviinniancen.
Wskazdwki bezpieczeristwa dla uzytkownika....................
Wskazdéwki bezpieczeristwa dla baterie ..o,
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE...........ccoovieiruierinnnnne.
Usuwanie odpadOw .........cceeirieiienininieeese e eees
Utylizacja urzqdzenia elekirycznego........cccocvevveiniininnnee.
Utylizacja baterii .....c.civeieiieieiieieseeee e
RECYKIING 1o

Utylizacja odpaddw ..o
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STACJA METEO STEROWANA RADIOWO

Niniejszy dokument jest skrécong wersjg drukowang
kompletnej instrukecji obstugi. Po zeskanowaniu kodu
QR zostaniesz przeniesiony bezposrednio na strone
serwisu Lidl (www.lidl-service.com), a po wpisaniu
numeru artykutu (IAN) 375672_2104 bedziesz mégt
obejrzec i pobraé petng instrukcje obstugi.
OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej
instrukcji obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa,
aby unikng¢ obrazen ciata i szkéd materialnych.
Skrécona instrukcja obstugi jest integralng czescig tego
produktu. Przed uzyciem produktu zapoznai sie ze
wszystkimi instrukcjami obstugi i bezpieczenstwa.
Zachowaj skrécong instrukcje obstugi i przekaz
wszystkie dokumenty wraz z produktem, jesli
przekazesz go osobom trzecim.

L) Na www.lidl-service.com mozna pobraé te i wiele innych
podrecznikéw, filméw produktu i oprogramowania

E IE Za pomocq kodu QR przejdziecie Paristwo
.'-': bezpoérednio na strone internetowq Lidla

(www.lid|-service.com) i przez podanie

E numeru artykutu (375672_2104) mozecie

Panstwo otworzyé¢ instrukcje obstugi danego
PDF ONLINE
artykulo
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Wprowadzenie
Serdeczne gratulacje z okazji zakupu nowej staciji @

meteo sterowana radiowo. Zdecydowali sie parstwo

na urzgdzenie o wysokiej jakoéci. Instrukcja obstugi jest czeéciq
skfadowq tej staciji. Zawiera ona wazne wskazéwki dla
bezpieczernistwa, wykorzystania i utylizacji. Przed uzyciem staciji
pogodowej, prosimy zapoznaé si¢ ze wszystkimi wskazéwkami
obslugi i bezpieczenstwa. Zaleca sig uzywania stacji tylko w
opisany sposéb i okreslony dla poszczegdlnych aplikacji. W razie
przekazania stacji innym, nalezy dotqczyé instrukcje obslugi. W
przypadku stwierdzenia ewentualnych nieprawidfowosci prosimy o
przechowanie opakowania wraz z instrukcjq obstugi.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzgdzenie przeznaczone jest do wyéwietlania pogody oraz do
vzytku dodatkowych, opisanych funkcji. Kazde inne zastosowanie,
albo zmiana urzadzenia jest niezgodna z przeznaczeniem.
Producent nie odpowiada za szkody powstate niezgonie z
przeznaczeniem, albo niewtasciwg obstuge. To urzgdzenie nie jest
przeznaczone dla celéw przemystowych.

Objasnienie symboli

Ten symbol oznacza zagrozenie

$redniego stopnia, ktdry, jezeli
A OSTRZEZENIE! go nie unikniemy, moze by¢

nastepstwem ciezkiego kalectwa
lub $mierci.
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Ten sygnat zawiera wazne

Wskazéwka: |. .
informacie.

Niewtasciwe uzytkowanie

e baterii/akumulatoréw moze

wycieku elektrolitu.

;
g

W zestawie baterie alkaliczne

doprowadzi¢ do eksplozji i
Alkaline batteries
included

Baterie:

4x1,5VAAARO3/LRO3

o
<
3
>

Symbol dla prad staty

Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem
zapoznaijcie si¢ Paristwo z
instrukcjq obstugil

B

Za pomocq oznaczenia CE digi-
tech, Spétki z o. 0., deklaruje
zgodno$é z obowigzujgcymi
dyrektywami UE.

‘@)
m

Wewn.-/zewnetrzna
temperatura

2

102N § 100m Zasieg czujnika zewnetrznego:
"""" I maks. 100 m
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Czestotliwo$é transmisii:
433,92 MHz
Moc transmisji: 0,015 W

Czas zegara radiowego DCF77

—_
@ =
=

Wskaznik czasu

(ﬁ\\

Alarm budzenia

Zz

N7

v
)

Snooze

T
x
s

Klasa ochrony obudowy (tylko
czujnik zewnetrzny): IPX4
(ochrona przed rozbryzgiem
wody zgodnie z [EC 60529)

O

Fale radiowe / Symbol radiowy




Wazne Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki bezpieczenstwa dla uzytkownika

A OSTRZEZENIE!

GROZI SKALECZENIEM!

To urzadzenie moze byc uzywane przez osoby
(wlacznie z dziecmi powyzej 8 lat) z obnizonymi
fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi
zdolnosciami, jak rowniez wskazujace na brak wiedzy i
doswiadczeniq, jezeli beda znajdowaly sie pod
nadzorem albo na tyle zapoznane z instrukcja obslugi,
zeby mogly z tego urzadzenia bezpiecznie korzystac.
To urzadzenie nie nadaje sie dla dzieci do zabawy.
Wszelkie czynnosci zwiazane z naprawa lub
konserwacja nie wolno przeprowadzac przez dzieci
bez nadzoru osoby doroslej. Opakowanie z folii
trzymac z daleka od dzieci ze wzgledu na wynikajace
z tego niebezpieczenstwo uduszenia.

-62-




Wskazéwki bezpieczenstwa dla baterie

A OSTRZEZENIE!

ZAGRAZA ZDROWIU!
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

Nowych, jak réwniez zuzytych baterii nie
przechowywaé w miejscach dostepnych dla matych
dzieci. W przypadku, gdy baterie zostanq potkniete,
nalezy niezwlocznie skorzystaé z pomocy medycznej.
Baterie muszq zawsze byé wtozone zgodnie z
polaryzacjq. W razie potrzeby oczysci¢ styki baterii i
urzqdzenia. Baterii nie fadowaé ponownie, nie
doprowadzaé do zwarcia i nie prébowad ich
otwieraé. W zadnym wypadku nie podgrzewaé
baterii do ich ponownego natadowania. Nigdy nie
wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta,
takiego jak promienie stoneczne, ogieri lub tym
podobne. Istnieje zwiekszone ryzyko wycieku! Nigdy
nie wrzucaé baterii do ognia, poniewaz mogq
eksplodowaé. Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze
doprowadzié do wybuchu i wycieku kwasu.

W przypadku rozlania sie baterii, nalezy unikaé
kontaktu ze skérg, oczami i btong $luzowq. Uzywaé
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rekawiczek. W razie kontaktu z kwasem, nalezy
dotkniete miejsca obficie sptuka¢ czystg wodq i
niezwlocznie skontaktowaé sie z lekarzem.
Woyczerpane baterie natychmiast usungé z urzqdzenia,
istnieje zwiekszone ryzyko wycieku.

Informacja:

+ Nie wolno tadowaé baterii jednorazowych!

Nie wolno uzywaé razem réznych typéw
baterii ani baterii nowych z uzywanymi!
Nie wolno zwieraé zaciskéw
przylgczeniowych!

Puste baterie/ akumulatory nalezy wyjqé z

urzqdzenia i bezpiecznie zutylizowaé (patrz

Utylizacja baterii)!
Jezeli urzqdzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, baterie/ akumulatory nalezy

wyjaé.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Digi-tech-gmbh niniejszym oswiadcza, ze meteo c €
sterowana radiowo 4-LD5832-1-2 jest zgodny z

dyrektywg 2014/53 /UE, artykut 10 (8).

Wskazowka:
Tutaj mozna pobraé instrukcje obstugi i deklaracje zgodnosci:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Nastepnie kliknij lupe O\ i wprowadz IAN w formacie
375672_2104.

Usuwanie odpadow

Produkt ten, jak réwniez opakowanie nadaje sie do powtérnego
vzytkowania, dlatego usungé oddzielnie dla polepszenia stanu
utylizacji odpadéw. O mozliwosciach usuwania zuzytego
produktu mozecie sig¢ Paristwo dowiedzieé w administracji gminy
lub miasta.

Podczas usuwania odpadow prosimy zwrécic uwage
na objasnienia symboli materiafv opakowania, sq one
oznaczone skrotem (a) i numerem (b), co znaczy:

1-7: plastyk

20-22: papier i tektura Lb‘)
80-98: kompozyty. a
Utylizacja urzgdzenia elektrycznego
Wyiaq¢ baterie z komory i wyrzucié je do

odpowiednich pojemnikéw na odpady (patrz
Utylizacja baterii). Widoczny obok symbol oznacza:
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Urzqdzenia nie wolno wyrzucaé razem z normalnymi
odpadami domowymi. To urzadzenie elekironiczne ten
podlega europejskim dyrektywom 2012/19/UE. Symbol
przekre$lonego pojemnika na $mieci oznacza, ze produkt ten
w Unii Europejskiej musi byé rozdzielnie odprowadzony do
punktu zbiorczego odpadéw. Oznakowane produkty nie
mogq by¢ wrzucone do $mieci gospodarstwa domowego,
tylko muszq by¢ odprowadzone do punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elekirycznego i elekironicznego.

Niepotrzebne urzqdzenie, zgodnie z przepisami o ochronie
$rodowiska, nie wyrzucaé do domowych $mieci, ale w
miejcach zbiorowej likwidacji. O godzinach otwarcia mozecie
sie Paristwo dowiedzie¢ w odpowiednich dla utylizacji
urzedach. Zwrécié uwage na aktualnie obowigzujgce

przepisy.

Utylizacja baterii
Pokazany obok symbol oznacza, ze baterie i

akumulatory nie mogq by¢ wyrzucone do $mieci

domowych. Uszkodzone i zuzyte baterie/akumulatory,
zgodnie z wytycznymi unii europeijskiej 2006/66/UE i ich
zmianami, muszq byé oddane do wtdrnego przerobu.
Uzytkownik jest prawnie zobowigzany wszystkie baterie i
akumulatory, obojetnie czy zawierajq szkodliwe substancje
takie, jak: Cd = Kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw, Li = Lit czy nie,
oddaé do odpowiedniego punktu zbiorczego dla danej gminy
lub dzielnicy miasta albo w punktach handlowych, dzieki
czemu bedq zutylizowane w sposéb przyjazny dla
$rodowiska, jak réwniez odzyskane bedq petnowartosciowe
surowce takie, jok np. kobalt, nikiel lub miedz.
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Zwrot baterii i akumulatoréw jest nieodptatny.

A OSTRZEZENIE!

Szkody srodowiska
spowodowane niewtasciwqg

utylizacjq baterii i akumulatorow!

Niektére z mozliwych skfadnikéw takich, jak rteé,
kadm i otéw, sq toksyczne i zagrazajq przez

niewtasciwg utylizacje srodowisku. Metale ciezkie

mogq spowodowa¢ nieodwracalne szkody
zdrowotne u ludzi, zwierzqt i roélin. Wymienione
sktadniki mogq nagromadzié sie w srodowisku i
taricuchu pokarmowym, a nastepnie posrednio
przez pozywienie przedostaé sie do organizmu.
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A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO EKSPLOZJI!

Przez uzytkowanie baterii zawierajgcych lit (Li = Lit)
istnieje zwiekszone ryzyko pozaru. Z tego wzgledu
nalezy szczegdlnie zwréci¢ uwage na prawidiowg
utylizacje baterii i akumulatoréw litowych.
Nieprawidtowa utylizacja moze réwniez prowadzié
do wewnetrznych i zewnetrznych zwaré
spowodowanych wptywami termicznymi (ciepto) lub
uszkodzeniami mechanicznymi. Zwarcie moze
doprowadzié do pozaru lub eksplozji, jak réwniez
do ciezkich nastepstw u ludzi i srodowiska.

Dlatego przed wyrzuceniem baterii i akumulatoréw
litowych nalezy zakleié¢ bieguny baterii, zeby nie
dopuici¢ do zewnetrznego zwarcia.

Baterie i akumulatory, ktére nie sq zainstalowane w
urzqdzeniu na state, muszq by¢ przed wyrzuceniem
usuniete z urzqdzenia i oddzielnie zutylizowane.
Baterie i akumulatory prosimy oddaé w stanie
roztadowanym!

W miare mozliwosci uzywaé akumulatoréw zamiast
baterii jednorazowych.
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Recykling o
Opakowanie sktada sig z surowcédw wtérnych. %&
Zniszczy¢ zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska

w odpowiednich punktach zbiorczych.

Utylizacja odpadéow »
Zniszczyé opakowanie zgodnie z przepisami o @ﬂ

ochronie $rodowiska. Zwrécié uwage na oznakowanie
réznorodnych materiatéw opakowania i odpowiednio je
oddzieli¢.
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@B Pokyny pre obsluhu a bezpeénostné
pokyny
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BEZDROTOVA METEOSTANICA

Tento dokument je skratenou tlacenou verziou
kompletného navodu na pouzitie. Naskenovanim QR
kédu sa dostanete priamo na stranku sluzieb Lidl
(www.lidl-service.com) a moézete si zadanim ¢isla
vyrobku (IAN) 375672_2104 pozriet kompletny navod
na obsluhu a stiahnut ho.

UPOZORNENIE! Dodrziavajte kompletny navod na
obsluhu a bezpeénostné pokyny, aby sa zabranilo
zraneniu os6b a skodam na majetku. Kratky navod je
sucastou tohto produktu. Pred pouzitim produktu sa
oboznamte so vietkymi prevadzkovymi a
bezpeénostnymi pokynmi. Kratky navod si dobre
uschovaijte a pri poskyinuti produktu tretej strane jej
odovzdaite vietky dokumenty.

5 Na stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnut tento
névod spolu s mnozstvom dal3ich priruiek, videi o

vyrobkoch a softvérom.

1
(=] E.l., Pomocou tohto QR kédu mézete prejst priamo
y na servisny strdnku Lidlu (www.lidl-
service.com) a mbzete si otvorit vds ndvod na

E obsluhu zadanim é&isla vyrobku
(375672_2104).
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Uvod

Blahozeldme Vdm ku kipe Vaii meteostanice. Rozhodli @
ste sa pre vysoko kvalitny pristroj. Ndvod na obsluhu je

s0&asfou tejto meteostanice. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie odpadu. Skér,
neZ meteostanici zaénete pouzivat, obozndmte sa so vietkymi
upozorneniami tykajdcimi sa obsluhy a bezpeénosti. Meteostanici
pouzivaite len v silade s ndvodom a uvedenym vyuZitim. Pri
preddvani meteostanice tretej osobe spolu s vyrobkom odovzdaite
aj vietky podklady. Obal a ndvod na obsluhu uschovaite pre
potreby v budicnosti.

Urcéené pouzitie

Meteostanice je vhodnd na zobrazovanie ¢asu a na vyuzivanie
opisanych pridavnych funkcii. Akékolvek iné pouzitie alebo Gpravy
meteostanice sa povazujl za pouzitie v rozpore s uréenim.
Vyrobca neruéi za 3kody vzniknuté nepripustnym alebo
nesprdvnym pouzivanim alebo obsluhou meteostanice.
Meteostanice nie je uréend na priemyselné pouzitie.
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Vysvetlenie znakov

Tento symbol/slovo oznaéuje
ohrozenie stredného rizikového
POZOR! | stupiia. Ak sa mu nevyhnete, mbze
mat za ndsledok smrf alebo fazké

>

zZranenie.
. | Toto slovo oznaduje délezité
Upozornenie: | . -
informdcie.
Pri nevhodnom pouziti
2 batérii/akumulatorov vznikd riziko
\ vybuchu a vytecenia tekutiny z
batérie.
Alkaline batteries
Alkalické batérie so siasfou
(—=+p [incL ) .
ncluded B balenia
Batéria:
[asvasay 4x1,5VAAARO3/LRO3

Oznadenie jednosmerného pridu

Ndvod na pouzivanie

b=

Precitajte si ndvod na pouZzitiel

Oznacené znakom CE, digi-tech
gmbh, zhoda s prisluinymi
smernicami EU.
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Vnitornd / vonkaisia teplota

100 m.,-%\

Dosah vonkajsieho senzora:
max. 100 m

Frekvencia prenosu:
433,92 MHz

Vysielaci vykon: 0,015 W

Cas radiovych hodin DCF77

((<T>))
(S

Zobrazenie ¢asu

=N ,
Budik
» ZCZ
N7
Snooze

v
)

T
x
s

Druh ochrany krytom (iba vonkaijsi
senzor): IPX4 (ochrana proti
striekajicej vode podla normy IEC

60529)

O

Rédiové viny / Symbol rédia
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Dolezité bezpecnostné pokyny

Bezpecnosiné pokyny pre pouzivatel'a

A POZOR!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Tento pristroj mdZu pouZivaf osoby (vratane deti
starich ako 8 rokov) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentélnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ked'sa na ne
dohliada alebo ked'boli pouéené vzhfadom na
bezpeéné pouzivanie pristroja a chdpu z toho
vyplyvajice nebezpelenstvd. Deti sa s pristrojom nesmy
hrat. Cistenie a drzbu pouzivatela nesmd vykonévaf
deti bez dozoru. Obalové félie drzte taktiez mimo
dosahu deti. Hrozi nebezpecenstvo zadusenia.
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Bezpeénositné pokyny pre batériu

A POZOR!

OHROZENIE ZDRAVIA!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Nové a staré batérie uchovévaijte mimo dosahu malych
deti. Ak doslo k prehlinutiv batérie, okamzite sa musi
vyhladat lekarska pomoc.

Batéria sa vzdy musi vloZit spravne podla pdlov. Pred
pouzitim vycistite kontakiné miesta batérie a pristroja.
NeskU3ajte batériu nabijaf, skratovat alebo

otvarat. Nikdy batériu neohrievaite, aby ste ju
znovu nabili. Nikdy batériu nevystavujte

nadmernému teplu, ako je slnecné Ziarenie, ohen alebo
podobne. Vzniké zvy3ené riziko vytecenial Nikdy
nehééte batériv do ohfia, pretoze méze vybuchndt. Pri
nevhodnom pouZziti batérie vznikd riziko vybuchu a
vyte€enia tekutiny z batérie.

Ak by batéria predsa len vytiekla, vyhnite sa kontaktu s
koZou, o&ami a sliznicami. Pouzite rukavice. Pri kontakte
s tekutinou z batérie ihned’ opldchnite postihnuté miesto
mnozstvom Cistej vody a vyhladaijte okamzite lekéra.
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Vybité batérie ihned' vyberte z pristroja, vznikd zvysené
riziko vytecenia.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode c €

Digi-tech-gmbh tymto vyhlasuje, Ze bezdrétové
meteostanica 4-LD5832-1-2 je v stlade so smernicou

2014/53/EU, &lanok 10 (8).

Upozornenie:
Tu si mdZete stiahnut ndvod na obsluhu a vyhldsenie o zhode:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Potom kliknite na lupu O\ a zadajte IAN 375672_2104.

Likvidacia odpadu

Vyrobok a baliace materidly st recyklovatelné, likviduijte ich
oddelene pre lepsie spracovanie odpadu. O moznostiach pre
likviddciu opotrebovaného vyrobku sa dozviete na vasom
obecnom alebo miestnom zastupitelstve.

Respektujte oznacenie baliacich materidlov pri triedeni
odpadu, su oznacené skratkami (a) a cislam (b), ktoré
maju nasledovny vyznam:

1-7: umela hmota

20-22: papier a lepenka Lb‘_)
80-98: zliceniny. a

Likvidacia elektrického pristroja
Pred likvidaciou vyberte batérie a zlikviduijte ich
samostatne (vid’ Likvidacia batérii). Toto elektrické

.
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zariadenie podlieha eurépskej smernici 2012/19/EU. Symbol
preciarknutej odpadovej nddoby znamend, Ze tento vyrobok
musi byt v Eurépskej Gnii podriadeny separovanému
hospoddreniu s odpadom. Oznaéené produkty sa nesmd
likvidovaf v beznom komundlnom odpade, ale musia sa
odovzdat na prijme pre recykléciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Likvidujte ho prosim s predpismi o triedenom
odpade, najlepsie do miestnych zbernych surovin. Dbajte na
aktudlne platné predpisy. V spornych pripadoch sa spojte s
vasimi zbernymi surovinami.

Likvidacia batérii
Tento symbol znamend, Ze batérie a akumuldtory sa

nesmy likvidovaf' v beznom komundlnom odpade.

Poskodené alebo pouzité batérie/akumulatory sa musia
recyklovaf v silade so smernicou 2006/66/EU v
konsolidovanom zneni. Pouzivatelia maji zdkonnd povinnost
odovzdat batérie a akumuldtory, bez ohladu na to, &i obsahuji
skodlivé latky, ako si: Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo, Li
= litium, na zbernom mieste svojej obce/mestskej casti alebo
do obchodu, aby sa mohli recyklovat spésobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu a aby sa z nich mohli znovu ziskaf
uZitoéné suroviny ako napr. kobalt, nikel alebo med:.

Vratenie batérii a akumuldtorov je bezplatné.
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A VYSTRAHA!:

Nespravna likvidacia
batérii/ akumulatorov sposobuje
skody na zivotnom prostredi!

Batérie,/akumulétory mézu obsahovaf latky ako
ortuf, kadmium alebo olovo, ktoré si jedovaté a pri
neprimeranej likvidacii poskodzuji Zivotné
prostredie. Napr. fazké kovy mézu maf skodlivé
0&inky na zdravie ludi, zvierat a rastlin a mézu sa
hromadit' v Zivotnom prostredi ako aj v potravinovom
refazci, a tak sa nepriamo cez potravu mézu dostaf
do tela.

A VYSTRAHA!:

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Pri starych litiovych batéridch (Li = litium) vzniké
velké nebezpeéenstvo poziaru. Preto treba venovaf
osobitni pozornost primeranei likviddcii starych
batérii a akumuldatorov, ktoré obsahujd litium. Pri
nesprévnej likvidacii méze okrem toho djst k
vnitornym a vonkaijsim skratom pod vplyvom tepla
(hori¢ava) alebo prostrednictvom mechanickych
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poskodeni. Skrat méZe viest k poZiaru alebo
vybuchu a méZe maf zdvazné désledky pre Eloveka
a zivotné prostredie.

Na batéridch a akumulatoroch, ktoré obsahujd
|itium, preto pred likvidaciou zalepte pdly, aby ste
predisli vonkajSiemu skratu.

Batérie a akumuldtory, ktoré nie si pevne vstavané
do pristroja, sa musia pred likviddciou vybraf a
zlikvidovat samostatne.

Prosim, odovzddvaite batérie a akumulétory len vo
vybitom stavel!

Ak je to mozné, pouzivaijte akumuldtory namiesto
batérii na jedno pouzitie.

Recyklacia Oy
Obal produktu pozostava z recyklovatelnych %&
materidlov.

Zlikviduijte ich ekologickym sp&sobom prostrednictvom
existujicich zbernych systémov.

Likvidacia odpadu -‘.

Zlikvidujte balenie s ohfadom na Zivotné prostredie.
Re3pektujte oznaéenie rozliénych baliacich materidlov ﬁﬂ
a eventudlne ich oddelte.
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ESTACION METEOROLOGICA
INALAMBRICA

Este documento es una versién impresa abreviada del
manual de instrucciones completo. Al escanear el
cédigo QR accedera directamente a la pagina del
Servicio Lidl (www.lidl-service.com) y podra visualizar
y descargar el manual de instrucciones completo
intfroduciendo el nomero del articulo (IAN)
375672_2104.

ADVERTENCIA Siga el manual de instrucciones completo
y las indicaciones de seguridad para evitar dafios
personales y materiales. La guia de inicio rapido forma
parte de este producto. Antes de utilizar el producto,
familiaricese con todas las instrucciones de uso e
indicaciones de seguridad. Guarde la guia de inicio
rapido en un lugar seguro y entregue toda la
documentacién cuando transfiera el producto a
terceros.

En www.lidl-service.com pueden descargarse este y

[ )
muchos ofros manuales de instrucciones, videos de

productos y software.
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Con este cédigo QR puede acceder
directamente a la pagina de servicio de Lidl
(www.lidl-service.com) y puede abrir el

(=] =]
5

E manual de instrucciones ingresando el nimero
del articulo (375672_2104).
www.lidl-service.com

Introduccion

Felicidades por la compra de su nuevo estacién

meteoroldgica, un aparato de la mejor calidad. El

manual de instrucciones forma parte del aparato y contiene
informacién relevante sobre aspectos de seguridad, uso y
eliminacién. Familiaricese con las instrucciones de seguridad y
maneijo antes de utilizar el aparato y asegirese de usarlo siempre
como se describe y para los fines indicados. Por favor conserve el
embalaje y el manual de instrucciones para futuras consultas.

Uso conforme a su propésito

El aparato estd disefiado para indicar la fecha y la hora, asi como
para las funciones adicionales que aqui se detallan. La utilizacién
para cualquier otro propésito o la realizacién de modificaciones
en el aparato no se consideran adecuadas a sus propésitos. El
fabricante no se hace responsable de los dafios causados por una
utilizacién no adecuada a sus propésitos o por una utilizacién
errénea. Este aparato no es apto para un uso de cardcter
comercial o industrial.
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Explicacion de simbolos

Este simbolo o palabra de
advertencia designa un peligro
con un grado de riesgo medio

A ADVERTENCIA! . . ,
que, si no se evita, podria tener
como consecuencia la muerte o
una lesién grave.
Esta palabra de advertencia
Nota: hace referencia a informaciones
importantes.
En caso de uso incorrecto de las
pilas/baterias recargables,
existe el peligro de explosién o
- de fuga del liquido de las
pilas/baterias recargables.
Alkaline batteries
Pilas alcalinas incluidas
included

1.5V AAA [I

Pilas:

4x1,5VAAARO3/LRO3

Sefial distintiva de corriente
continua

Manual de instrucciones

iLlea atentamente el manual de
instrucciones!
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C€

Con el marcado CE, digi-tech
gmbh declara la conformidad
con las directivas de la UE
aplicables.

Temperatura interior / exterior

100 m.\%

Alcance del sensor exterior:

mdx. 100 m

Frecuencia de transmisién:
433,92 MHz

Potencia de transmisién: 0,015 W

Sefal de radio DCF77

Hora
=X
Alarma
=y
Snooze
» 4
Grado de proteccién a través de la
II carcasa (solo sensor exterior): IPX4
B . Ibicad
IPX4 (proteccién contra salpicaduras

segln IEC 60529)

Ondas de radio / Simbolo de

radio
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Advertencias importantes de seguridad

Instrucciones de seguridad para el usuario

A ADVERTENCIA!

PELIGRO DE LESIONES!

Este aparato puede ser usado por personas (incluidos
nifios a partir de los 8 afios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales disminuidas o con falta de
experiencia y conocimentos siempre que sean
supervisionadas o hayan sido instruidas sobre el uso
seguro del aparato y hayan comprendido los peligros
resultantes. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios no deben limpiar o mantener el aparato sin
supervisién. Mantenga las peliculas del embalaje fuera
del alcance de los nifios. Hay riesgo de asfixia.
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Instrucciones de seguridad sobre las pilas

A ADVERTENCIA!

PELIGRO PARA LA SALUD!
PELIGRO DE EXPLOSION!

Mantenga las pilas nuevas y viejas fuera del alcance
de los nifios pequefios. Si se tragase una pila, busque
ayuda médica inmediata.

Las pilas/baterias recargables deben insertarse
siempre con la polaridad correcta. Si es necesario,
primero limpie las pilas y los contactos del

dispositivo. No intente recargar, cortocircuitar o
abrir las pilas. Nunca caliente las pilas, para
recargarla. Nunca exponga las pilas al calor excesivo,
como la luz solar, fuego o similares. Existe mayor riesgo
de fuga!l Nunca tire las pilas al fuego ya que podrian
explotar. En caso del uso inadecuado de las pilas,
existe el riesgo de explosidn y fuga del liquido de la
pila.

Si hay fuga del liquido de la pila, evite el contacto con
la piel, ojos y membranas mucosas. Utilice guantes. En
caso de contacto con el liquido de la pila, enjuague
inmediatamente las dreas afectadas con abundante
agua limpia y consulte lo antes posible a un médico.
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Retire las pilas gastadas del dispositivo
inmediatamente, existe un mayor riesgo de fuga.

Declaracion UE de Conformidad Simplificada

Por la presente, digi-tech-gmbh declara que el estacién c €
meteoroldgica inaldmbrica 4-LD5832-1-2 es conforme

con las Directiva RED 2014/53/UE, articulo 10 (8).

Nota:

Puede descargar las instrucciones de funcionamiento y la
declaracién de conformidad aqui:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

A continuacién, haga clic en la lupa CD\ e introduzca el IAN
375672_2104.

Eliminacion

El producto y los materiales de embalaje son reciclables,
deséchelos por separado para un mejor tratamiento de los
residuos. Puede informarse de cémo desechar los productos
inservibles en la administracién de su municipio o ciudad.

Observe las indicaciones en los materiales de embalaje
durante la separacion de los residuos, éstos estan
marcados con abreviaturas (a) y numeros (b) con el
siguiente significado:

1-7: pldsticos

20-22: papel y carton Lb‘)
80-98: materiales compuestos. a
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Eliminacién del dispositivo eléctrico

Retire las pilas antes de desecharlo y eliminelas por

separado (vea Eliminacién de las baterias). Este

aparato electrénico estd sujeto a la Directiva Europea —
2012/19/EU. El simbolo del contenedor de basura tachado
significa que el producto debe desecharse por separado en la
Unidn Europea. Los productos sefializados no deben
desecharse en la basura doméstica normal, sino tienen que ser
entregados en uno de los puntos de recoleccién para el
reciclaje de dispositivos eléctricos y electrénicos. En interés del
medio ambiente, no deseche su dispositivo, si ya ha acabado
su vida 0til, en la basura doméstica sino deséchelo de manera
correcta. Puede informarse en la oficina competente de su
administracién, sobre los puntos de recoleccién y sus horarios
de atencién. Tenga en cuenta la normativa vigente.

Eliminacién de las pilas

El simbolo adyacente significa que las pilas y los
acumuladores (pilas recargables), no deben

desecharse con la basura doméstica normal. Las pilas/los
acumuladores gastados o defectuosos deben ser reciclados,
de acuerdo a la Directiva 2006,/66/EU y sus enmiendas. Los
consumidores estdn legalmente obligados a desechar todas las
pilas y acumuladores, independientemente si contienen
sustancias nocivas, como: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb =
plomo, Li = litio 0 no, en un punto de recoleccién de su
municipio/su distrito o de entregarlas en un comercio, para
que sean eliminadas de forma respetuosa al medio ambiente,
asi como para que se puedan recuperar materias primas
valiosas como por ej. cobalto, niquel o cobre.
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La devolucién de pilas y acumuladores es gratuita.

A ADVERTENCIA!

Daifios medioambientales por eliminacion
incorrecta de las pilas/los acumuladores!

Algunos de los posibles componentes como el
mercurio, el cadmio y el plomo son venenosos y
pueden poner en peligro al medio ambiente, si no se
desechan correctamente. Metales pesados por
ejemplo pueden tener efectos nocivos para el ser
humano, animales y plantas y pueden acumularse
en el medio ambiente asi como en la cadena
alimentaria, para luego llegar indirectamente al
cuerpo humano a través de los alimentos.

A ADVERTENCIA!

Peligro de explosion!

En el caso de pilas viejas que contienen litio (Li =
litio) existe un alto riesgo de incendio. Por lo tanto,
se debe prestar especial atencién a la eliminacién
adecuada de pilas y acumuladores gastados que
contienen litio. La eliminacién incorrecta también
puede provocar cortocircuitos internos y externos
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debido a efectos térmicos (calor) o dafios
mecdnicos. Un cortocircuito puede provocar fuego o
una explosién y tener graves consecuencias para el
ser humano y el medio ambiente.

Por esta razén, pegue con cinta adhesiva los polos
de las baterias y acumuladores que contienen litio
antes de desecharlos, para evitar un cortocircuito.
Las pilas y los acumuladores que no estén instalados
en su aparato de forma permanente, deben retirarse
primero y desecharse por separado.

Entregue las pilas y acumuladores sélo cuando esten
descargados!

Utilice en lo posible acumuladores (pilas
recargables), en lugar de pilas desechables.

Reciclaje

El embalaje del producto se compone de materiales
reciclables. Deséchelos de forma respetuosa al medio
ambiente, a través de los sistemas de recoleccién instalados.

g

Eliminacién de residuos

Deseche el embalaje respetando al medio
ambiente. Observe las indicaciones en los
diferentes materiales de embalaje y sepdrelos
adecuadamente si es necesario.

=

@
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TRADLGST TERMOMETER

Dette dokument er en forkortet trykt udgave af den
fuldstendige betjeningsvejledning. Ved at scanne QR-
koden fores du direkte til siden Lidl-tjeneste (www.lidl-
service.com), og ved at indtaste varenummeret (IAN)
375672_2104 kan du fa vist og downloade den
fuldstendige betjeningsvejledning.

ADVARSEL. Overhold den fuldstaendige
betjeningsvejledning og sikkerhedsinstruktionerne for
at undga person- og tingsskade. Vejledningen til hurtig
start er en del aof dette produkt. Inden du bruger
produktet, skal du gore dig bekendt med alle
betjenings- og sikkerhedsinstruktioner. Opbevar
vejledningen til hurtig start et sikkert sted, og hvis du
videregiver produktet til tredjeparter, skal du serge for
at dokumentationen medfglger.

P& www.lidl-service.com kan De downloade denne og
mange yderligere h&ndbeger, produkivideoer og
software.

jmie

1
E E. Med denne QR-kode kan du fa direkte
'.': adgang fil Lidl service side (www.lidI-
service.com) og kan
E abne din brugervejledning ved at indtaste

artikelnummeret (375672_2104).
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Indledning
Hijertelig til lykke med kebet af Deres nye termometer. @

De har dermed bestemt Dem fil et apparat af hgj

kvalitet. Betjeningsvejledningen er bestanddel of denne
termometer. Denne indelholder vigtige henvisninger fil sikkerhed,
brug og bortskaffelse. Far De tager termometeren i brug, ber De
gere Dem bekendt med alle betjenings- og sikkerhedshenvisninger.
Benyt kun termometeren som beskrevet og kun i de angivne indsats
omré&der. Hvis De giver termometeren videre til andre, udlever
ogsé alle papirer. Emballagen og betjeningsvejledningen bedes
opbevaret til senere forespargsler.

Brug i henhold til bestemmelsen

Apparatet er egnet til brug som tidsangivelse og til de beskrevne
ekstrafunktioner. Enhver anden brug eller forandring of apparatet
geelder ikke som brug i henhold il bestemmelsen. Producenten er
ikke ansvarlig for skader, der hidrerer fra brug uden for
bestemmelsesomrédet eller fra forkert betjening. Apparatet er ikke
beregnet til erhvervsmaessig brug.
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Symbolforklaring

>

Dette signal symbol/ord angiver en
fare med et medium risikoniveau,
ADVARSEL! |som, hvis det ikke undgds, kan
resultere i ded eller alvorlig
personskade.

Bemezerk:

Dette kendetegn identificerer vigtige
oplysninger.

>

Ved forkert brug af (genopladelige)
batterier er der fare for, at
batteriveesken laekker og
eksploderer.

Alkaline batteries

;

included

Alkaline batterier inkluderet

1.5V AAA [I

Batterier:

4x1,5VAAAR03/LRO3

Symbol for jeevnspaending

Brugsanvisning

b=

Laes brugsanvisningen!

N
M

Med CE-maerkningen erklaerer digi-
tech gmbh, at produktet er i
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overensstemmelse med de
geeldende EU-direktiver.

(i

Indenders- / udenderstemperatur

100 mﬁ

Raekkevidde udenders sensorer:
maks. 100 m
Transmissionsfrekvens:

433,92 MHz
Transmissionseffekt: 0,015 W.

DCF77 radiourtid

((<T>))
S

Tidsangivelse

=X

Alarm

» ZCZ
2
Snooze

Beskyttelsesklasse gennem kabinet

I‘! (kun ekstern sensor): IPX4

ﬁ‘;‘& @ (steenkbeskyttelse i henhold fil IEC

60529)

Radiobelger & Radiosymbol
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Vigtige sikkerhedshenvisninger

Vigtige sikkerhedshenvisninger for brugere

A ADVARSEL!

FARE FOR KVASTELSE!

Dette apparat kan bruges af personer (inklusive bgrn
fra 8 &r) med formindskede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, nér de
er under opsyn eller blev undervist i sikker brug af
apparatet og forstar farerne der resulterer deraf. Bgrn
ma ikke spille med apparatet. Rengering og brugerpleje
mé ikke udferes af bern uden opsyn. Hold ogsé
indpaknigsfolie borte fra barn. Der er fare for kvaelning.

Vigtige sikkerhedshenvisninger for batterier

A ADVARSEL!

FARE FOR HELBREDSSKADE!
FARE FOR EKSPLOSION!

Opbevar nye og gamle batterier utilgaengeligt for sma
bern.
Hvis et batteri sluges, skal der straks seges leegehjaelp.
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Batteriet/genopladelige batteriet skal altid indsaettes
med den rigtige polaritet. Renger om ngdvendigt pa
forhand batteriets og enhedens kontakter.

Forseg ikke at genoplade, kortslutte eller abne
batteriet. Opvarm aldrig batteriet for at
genoplade det. Udsaet aldrig batteriet for overdreven
varme s&som solskin, ild eller lignende. Der er en eget
risiko for leekage! Kast aldrig batteriet i ild, da det kan
eksplodere. Ved forkert brug af batteriet opstar der
risiko for eksplosion og laekage af batterivaesken.

Hvis batteriet laekker, skal du undgéd kontakt med hud,
gjne og slimhinder. Brug handsker. | ilfzelde af kontakt
med batterivaeske, skyl straks de bergrte omrader med
masser af klart vand og konsultér straks en laege. Fijern
straks det flade batteri fra enheden, da der er gget
risiko for leekage.

Forenklet EU-Overensstemmelseserklzering
Hermed erkleerer digi-tech gmbh, at tr&dlest termometer c €
4-1D5832-1-2 er i overensstemmelse med direktiv RED
2014,/53/EU, artikel 10 (8).

Information:

Du kan downloade din driftsvejledning og
overensstemmelseserkleering her:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
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Klik derefter p& forstarrelsesglasset CD\ og indtast IAN
375672_2104.

Bortskaffelse

Produktet og emballagematerialerne er genanvendelige,
bortskaffes separat for bedre behandling af affald. Du kan finde ud
af, hvordan du bortskaffer det udtiente produkt i din kommune eller
byadministrationen.

Veer opmaerksom pd maerkning af emballagematerialer
under adskillelse af affald, disse er markeret med
forkortelser (a) og numre (b) med folgende betydning:
1-7: plast

20-22: papir og karton Lb‘_)
80-98: kompositter. a
Bortskaffelse af elektroenheden
Fiern batterierne fer bortskaffelse og kassér dem

separat (se Bortskaffelse af batterier). Dette elekiriske

apparat er underlagt det europaeiske direktiv

2012/19/EU. Symbolet med den udkrydsede affaldsspand
betyder, at produktet skal bortskaffes separat i Den Europaeiske
Union. Maerkede produkter md ikke bortskaffes sammen med
normalt husholdningsaffald, men skal returneres til et
opsamlingssted for genbrug af elekiriske og elekironiske
apparater. Af hensyn til miliget m& det udtjente apparat ikke
bortskaffes med husholdningsaffaldet, men skal bortskaffes
korrekt. Du kan f& oplyst indsamlingssteder og disses
&bningstider hos det offentlige. Overhold de gaeldende regler.
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Bortskaffelse af batterierne
Symbolet nedenfor betyder, at batterier og Ef
genopladelige batterier ikke m& smides ud sammen

med husholdningsaffaldet. Defekte eller brugte (genopladelige)
batterier skal genanvendes i henhold til direktivet
2006/66/EU og aendringerne heraf. Forbrugere er
lovmaessigt forpligtet til at indlevere alle (genopladelige)
batterier til kommunale indleveringssteder eller i forretningerne,
lige meget om de indeholder skadelige stoffer som Cd =
cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly og/eller Li = litium eller ej, s&
en miljovenlig bortskaffelse samt en genanvendelse af
vaerdifulde réstoffer som f.eks. kobolt, nikkel eller kobber kan
udferes.

Tilbagelevering af batterier og genopladelige batterier er
gratis.

A ADVARSEL!

Miljgskader pa grund aof forkert
bortskaffelse af (genopladelige) batterier!

Nogle af de mulige indholdsstoffer som kviksglv,
cadmium og bly er giftige og farlige for miljget ved
forkert bortskaffelse. Tungmetaller kan f.eks. have
sundhedsskadelige konsekvenser for mennesker, dyr
og planter og ophobes i naturen og i fadekaeden for
sa indirekte gennem ernaeringen at havne i kroppen.
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A ADVARSEL! Eksplosionsfare!

Ved litiumholdige brugte batterier (Li = litium) er der
hgj brandfare. Derfor skal man vaere saerlig
opmaerksom pd den korrekte bortskaffelse af
litiumholdige brugte (genopladelige) batterier. Ved
forkert bortskaffelse kan der desuden forekomme
indvendige og udvendige kortslutninger pa grund af
termiske pavirkninger (varme) eller mekaniske
beskadigelser. En kortslutning kan forarsage en
brand eller en eksplosion og have alvorlige
konsekvenser for mennesker og milje.

Dak polerne pa litiumholdige (genopladelige)
batterier til ved at klistre noget p& dem for at undgé
en udvendig kortslutning.

Batterier og genopladelige batterier, som ikke er fast
indbygget i apparatet, skal fiernes far bortskaffelsen
og bortskaffes separat.

Indlever altid (genopladelige) batterier i afladt
tilstand!

Anvend sé vidt muligt kun genopladelige batterier
frem for engangsbatterier.
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Genanvendelse o
Emballagen bestdr of genanvendelige materialer. %&
De bortskaffes via de etablerede indsamlingssystemer.
Bortskaffelse af affald ﬁ
Bortskaf emballagen pé en miljgvenlig made. Overhold @ﬂ

meerkningen pd de forskellige emballagematerialer, og
separér dem separat om ngdvendigt.
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